
CABIN AIR FILTERS – Installation instruction
FILTRY PRZECIWPYŁKOWE – Instrukcja montażu

INNERAUMFILTER – Einbauanleitung
САЛОННЫЕ ФИЛЬТРЫ – Инструкция по установке

FILTRE ANTIPOLLEN – Instructions de montage

* – WITH AIR-CONDITIONED; Z KLIMATYZACJĄ; MIT KLIMAANLAGE ; С КОНДИЦИОНЕРОМ; AVEC CLIMATISATION
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 Loosen the screws

 Wykręcić wkręty mocujące

 Die Befestigungsschrauben lösen

 Oтвинтить крепежные шурупы

 Dévisser les vis de fixation

 Loosen the screws and remove the cover of the filter

 Odkręcić wkręty pokrywy filtra, usunąć pokrywę

 Die den Filterdeckel befestigenden Schaftschrauben abschrauben, den Deckel 
entfernen

 Выкрутить шурупы крышки фильтра, удалить крышку

 Dévisser le couvercle du filtre et le retirer

 Remove plastic casings in the shown sequence

 Zdemontować plastikowe osłony wg pokazanej kolejności

 Die Kunststoffabschirmungen nach der gezeigten Reihenfolge demontieren

 Демонтируйте пластиковые крышки в указанной последовательности

 Démonter les protecteurs en matière plastique selon l’ordre démontré 
sur le schéma

 The filter is located under the glove compartment

 Filtr znajduje się pod schowkiem

 Der Filterteil befindet sich unter dem Handschuhfach

 Фильтр находится под вещевым ящиком

 Le filtre se trouve sous la boîte à gants
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K 1212-2x
 Carefully remove the first filter, the second one will slide downwards

 Ostrożnie usunąć pierwszy filtr, drugi filtr przesunie się w dół

  Den ersten Filter vorsichtig entfernen, der andere wird sich nach unten schieben

 Осторожно удалить первый фильтр, тогда второй фильтр переместится вниз

 Sortir doucement le premier filtre, le second filtre glissera vers le bas


